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La séance est ouverte a 16 heures

COOPERATI ON AVEC D AUTRES ORGANES DES NATI ONS UNI ES, LES | NSTI TUTI ONS
SPECI ALI SEES ET D AUTRES ORGANI SMES COMPETENTS (point 7 de |'ordre du jour)

1. La PRESIDENTE invite les orateurs inscrits sur sa liste a présenter
succinctenent les activités de |'organisne qu'ils représentent avant d'entaner
un di al ogue avec | es menbres du Comté.

2. Mre MADUAKOH (Haut - Conmi ssariat des Nations Unies pour |les réfugi és - HCR)
dit que les enfants font partie, avec les femes et |'environnenent, des trois
domai nes d' action prioritaires du HCR Dans |'exécution de son nmandat de
protection internationale, |e Haut-Comm ssariat nmet en oeuvre toute une série de
progranmes pour venir en aide aux enfants, qui représentent 52 %de |la

popul ati on nondi al e de réfugi és. Il a ainsi nomé des adm ni strateurs régi onaux
chargés des politiques en faveur de |'enfance, qui assurent le suivi de |'étude
Graca Machel sur |'inpact des conflits armés sur les enfants. Le HCR di spose de

5 adm ni strateurs suppl énentaires, en Afrique de |'Quest, dans la corne

de |" Afrique, en Asie centrale, dans la CEl et en Europe. En outre, un projet
pilote visant a initier |es réfugi és aux techni ques de résol ution des conflits
et de consolidation de la paix a été lancé au Kenya. D autre part, en
coopération avec International Save the Children Alliance, |e HCR net en oeuvre
un certain nonbre dinitiatives nouvelles en mati ére de renforcenent des
capacités. Ainsi, il s'agit, en Afrique de |' Quest, de nettre en place des

équi pes régional es chargées de venir en aide aux enfants en situation d' urgence,
dans |la corne de |'Afrique de renforcer |'efficacité des programes de
regroupenent famlial pour |les enfants non acconpagnés et, en Europe, de

di ffuser un manuel sur |es bonnes pratiques a nettre en oeuvre a |'égard des
enfants séparés de leurs parents. Au Libéria, |e HCR exécute en collaboration
avec | ' UNI CEF un progranmme en faveur de la réinsertion des enfants rapatri és.
L'initiative intitul ée Action for the Rights of Children a pris de |"'anpleur,
avec la mise au point de nouveaux nodul es de formation trés conplets, dont |'un
est notamment consacré aux nornes et principes du droit international. Le HCR
méne égal ement des actions dans | e domaine de |'éducation a | a tol érance. Des
programmes sur |la transformation des conflits et la réconciliation sont ains
appl i qués avec succes en République kirghize et en Crinmée. D autres programes,
en faveur de |'éducation des filles, sont par ailleurs exécutés en Quganda,

en Ethiopie, au Kenya et au Pakistan. Deux progranmes de réinsertion des enfants
sol dats sont m s en oeuvre en République dénocrati que du Congo et au Libéria.
Ces enfants bénéficient notanment d'un soutien psychosocial, de cours de
rattrapage scolaire, d une formation professionnelle et de cours d' éducation a
| a pai x. En Tanzanie, |le HCR nmet en oeuvre un certain nonbre de programmes axés
sur | es adol escents, qui portent notament sur |la prévention de |a toxiconanie,
du sida et des nariages précoces. |l organi se égal enent un certain nonbre

d' activités rémunérées, telles que la collecte et la distribution de bois, afin
de ne pas laisser inactifs |les jeunes vivant dans |es canps.

3. Pour conclure, Mre Maduakoh souligne que |e dialogue du Conité avec |es
Etats parties sur les enfants réfugi és est particuliérenment utile pour |le HCR et
exprine le souhait que |les Etats parties donnent plus d'informations sur |a nise
en oeuvre de |'article 22 de |Ia Convention



CRC/ C/ SR. 552

page 3
4, Mre SARDENBERG, se félicite de |la collaboration du HCR avec le Conmité et
denmande s'il serait possible d obtenir de |a docunentation sur |les activités
du Haut-Comm ssariat en faveur des jeunes filles.
5. Mre KARP ainmerait savoir si |les nonbreux projets dont il a été question
font |'objet d une évaluation en cours d' exécution
6. M _DCEK demande si |e HCR a él aboré une stratégie spécifiquenment axée sur

| es enfants non acconpagnés ou séparés de |l eurs parents, qui constituent un
groupe particuliérement vul nérable.

7. Mre MADUAKOH (HCR) dit que la plupart des projets qu'elle a évoqués ont
été initiés deux ou trois ans auparavant et qu'ils ont commencé a faire |'objet
d' une éval uation durant |'année en cours. En ce qui concerne |es enfants non
acconpagnés, elle indique que | e HCR a él aboré des principes directeurs sur la
guesti on.

8. La PRESIDENTE renercie la représentante du HCR de son intervention

9. M _GHODSE (Organe international de contr6le des stupéfiants - OCS) dit
que |'organe qu'il représente a été créé en 1968 en application de I a Convention
uni que sur |les stupéfiants de 1961. A |l'instar du Comité, |' O CS est un organe

conventionnel indépendant. Ses 13 nenbres sont élus par |e Conseil économ que et
social et siegent a titre personnel. L'OCS est chargé de vérifier |'application
des traités en nmati ere de contrdle des stupéfiants et d' aider |es gouvernenents

dans ce dommine. Il s'occupe a la fois de la filiére licite - pour veiller a la
sati sfaction des besoins nmédi caux et scientifiques - et de la filiere illicite -
pour lutter contre la fabrication illicite, le trafic et |a consonmmati on non

aut ori sée de drogue.

10. Dans | es rapports qu'il publie chague année, |' O CS rel éve des tendances
préoccupantes en ce qui concerne |la consonmation de drogue parm |es jeunes. A
cet égard, |'article 33 de Ia Convention relative aux droits de |I'enfant, qu
oblige les Etats a protéger les enfants contre |'usage illicite de stupéfiants
et de substances psychotropes, revét une inportance particuliére et peut servir
de la base a |a coopération entre |'"OCS et le Conité. Pour M Ghodse, le
princi pe qui sous-tend |"'article 33 est que les enfants doivent étre a |'abri du
fl éau de | a drogue. Ce principe doit prévaloir sur les tentatives de
détournement du droit a la liberté d' expression visant & inciter les jeunes a
consomrer des substances dangereuses. Conpte tenu de |la rapidité des nouveaux
noyens de comuni cation, de tels nessages sont |ourds de conséquences. Le déf
pour |es gouvernenents consiste a trouver le juste équilibre entre le droit a la
liberté d expression et le droit des enfants de vivre dans un nonde ou ils ne

ri squent pas de sonbrer dans |'esclavage de |a drogue.

11. La PRESI DENTE souligne que le Conmité est profondément préoccupé par

| "augnentation de la toxicomanie parm |es jeunes et par |'insuffisance des
i nformations communi quées a ce sujet par les Etats parties et se félicite a cet
égard de |'initiative de collaboration prise par |I'OCS

12. Mre KARP consi dére aussi que |les rapports de |' O CS pourront étre d' une
grande utilité pour |le Conmté. Faisant observer par ailleurs que |'article 39 de
I a Convention oblige les Etats a faciliter |a réadaptation des enfants dont |es
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droits, et notanmment ceux visés a |l'article 33, ont pu étre violés, elle se
demande si |' O CS exerce un suivi des mesures prises dans ce dommi ne et s'i
procede a des éval uations des nesures de prévention m ses en oeuvre au niveau
nati onal

13. M _DCEK demande si |'OCS a défini des politiques, des stratégies et des
priorités pour la mse en oeuvre de |a Convention de 1961 sur |es stupéfiants.

14. Mre SARDENBERG dit que |'QO CS pourrait aussi aider le Comité en le
conseillant sur la fagon d' aborder |a question des stupéfiants avec tel ou te
pays, en fonction des informations dont il dispose sur |la situation dans |e pays
consi dér é.

15. La PRESI DENTE denmande pour sa part si |'OCS fournit une assistance
aux Etats parties pour les aider a définir les nesures a prendre en termes de
prévention, de répression et de traitenment de |la toxiconanie.

16. M _GHODSE (O CS) précise que |'OCS conprend trois branches : |la branche
judiciaire - avec |'Organe lui-nmérme -, la branche | égislative - avec

| a Conmi ssion des stupéfiants, qui se conpose de 33 gouverneurs et se réunit
une fois par an - et |la branche exécutive - avec |l e Programe des Nations Unies
pour | e contrdle international des drogues (PNUCID). L'OCS fournit donc

ef fecti vement une assistance aux Etats parties, par |'intermédiaire du PNUCI D
not amment en offrant des programmes de formation. L' O CS accorde égal enent une
pl ace croi ssante aux nesures de prévention, de traitement et de réinsertion
Ainsi, en 1972, |le Protocole portant nodification de | a Convention unique sur

| es stupéfiants de 1961 a été adopté de fagcon a faire une place au traitenent et
a la réinsertion dans |la Convention. La Convention des Nations Unies contre le

trafic illicite de stupéfiants et de substances psychotropes, adoptée en 1998,
est all ée encore plus loin, en prévoyant |e renplacenment des sanction par le
traitenent et la réinsertion. De plus, en juin 1998, |'Assenbl ée générale a

adopté | a Déclaration sur |es principes fondanmentaux de |la réduction de |la
demande de drogue, dont |'OCS et |e PNUCID contr6l eront réguliérenent

| " application dans les Etats parties. De méme, dans son rapport annuel, |'OCS a
peu a peu ms |'accent non pas tant sur la réduction de |'offre et |'application
des lois que sur |la réduction de |a demande et |a prévention. Enfin, M Ghodse
se félicite a |'idée de collaborer étroitenent avec le Comité & |'avenir

Il pense que celui-ci pourra trouver de précieuses informati ons dans | e rapport
de 1'OCS, notanment au chapitre 3, consacré aux tendances générales en natieére
de drogues sur les différents continents et dans les différents pays.

17 La PRESI DENTE renercie M Ghodse de son intervention

18. Mre BASSANI (Fonds des Nations Unies pour |'enfance - UN CEF) annonce que
" UNI CEF a recu du Gouvernenent norvégien une invitation a collaborer a un
projet, baptisé "Oslo Challenge Project", et conposé de deux volets. La prem éere
activité consistera a étudier le r6le potentiel des médias et des technol ogi es
nodernes dans la réalisation des droits de |'enfant et a él aborer, sur |a base
des résultats obtenus, un guide sur |I'enfant et |es médi as, anal ogue au nmanue
sur la mse en oeuvre de |la Convention relative aux droits de |'enfant,
concernant |les noyens d'aider les enfants a étre des consommuateurs avisés et a
partici per eux-némes aux médias. Cette activité sera nmenée sous la direction

du Médi ateur pour les enfants de |a Norvege. L'UNI CEF vient d' accepter d' étre
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menbre du Comité directeur de cette initiative, Comté dont devraient égal enent
faire partie |la Fédération internationale des journalistes, le Centre
international d' échange d'information sur |'enfant et la violence a |'écran de
| " UNESCO, |e secrétariat du sommet nondial sur |a tél évision pour |es enfants,
des représentations d' organi sati ons de médi as numéri ques ainsi que des jeunes.
L' UNI CEF souhaite vivenent que des nenbres du Conité acceptent égal enent de
faire partie du Comté

19. Le deuxi énme volet du projet d' Oslo consistera a organi ser une

mani festation |l e 20 novenbre 1999 dans | a capital e norvégi enne pour comménorer
| e di xi eme anniversaire de |la Convention relative aux droits de |'enfant. Le
M nistere norvégien de la famlle et de |'enfance invitera ses honol ogues

d' autres pays, ainsi que diverses ONG et institutions spécialisées a cet
événement, dont |'UNI CEF ne connait pas encore | e programme exact mai s auque
le Comité est d ores et déja convié.

20. Mre KARP rappelle a ce sujet que le Comité a créé un groupe de travail sur
|"enfant et |les médias et demande si ce groupe est en relation avec |es

organi sateurs du projet d Cslo et, |le cas échéant, coment une éventuelle

coordi nati on est assur ée.

21. Mre SARDENBERG, consciente du rdéle croi ssant des nedias dans |a soci été,
est treés intéressée par le projet d Cslo et est persuadée que le Conité pourrait
apporter sa contribution. Elle demande que |'UN CEF communi que au fur et a
mesure toutes les informati ons dont il disposera sur |e programe des

mani f est ati ons.

22. M _DCEK aimerait avoir plus d'indications sur ce qu on attend exactenent
du Comté a |'occasion de |la nmanifestation du 10 novenbre 1999 a Gslo.

23. Mre BASSANI (UNICEF) dit qu'elle dispose mal heureusenent de treés peu

d informations a ce stade. Elle a cru conprendre que |'él aboration du guide
susnmentionné était |'une des recomrandati ons du G oupe de travail sur |'enfant

et les nmédias, nais ne connait pas la nature et |'étendue des relations entre ce
groupe de travail et |les organisateurs du projet d Gslo. Elle suppose par
ailleurs que c'est pour ses conpétences juridiques et son expérience de
["interprétation de |"article 17 de |a Convention que |'on conpte sur |a
participation du Conmité. Elle ne peut qu'indiquer que ce projet s'intéresse aux
médi as au sens large du ternme, Internet conpris, et qu'il s'agira

essentiell ement d' anmener |es professionnels des médias a réfl échir sur les
regl es de conduite sur lesquelles ils doivent eux-ménes s'entendre. Mre Bassan
assure le Comité qu' elle lui comruni quera toutes les informations qu'elle pourra
obtenir au fur et a nesure.

24, La PRESI DENTE renerci e Me Bassani de son intervention. Elle souligne par
ailleurs que le Comté est convenu que |e dixiénme anniversaire de |la Convention
ne serait pas cél ébré un jour précis. La majorité des pays ayant ratifié

| a Convention en 1990, |'année 2000 est en effet tout aussi inportante que

| "année 1999 et | e Gouvernenent norvégi en ne devrait considérer |le

20 novenbre 1999 que conmme | e point de départ d' activités de cél ébration a
réaliser sur toute une année.
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25. M_HERNANDEZ PULIDO (O T) rappelle que dans |le cadre de |la 87éne

Conf érence internationale du Travail qui vient de débuter aura lieu | a deuxieéne
di scussion en vue de |'adoption d une Convention et de recommandati ons
concernant |'interdiction et |'élimnation i médi ate des pires fornes de travai
des enfants. Aprés les débats de |a prem ére réunion sur cette question, tenue
en juin 1998, des questionnaires ont été envoyés aux gouvernenments et a diverses
institutions, dont le Comté des droits de |'enfant. On s'est appuyé sur |les
réponses a ces questionnaires pour rédiger le rapport |V2A, puis |le projet de
texte, qui a donné lieu au rapport |IV2V. Ce sont ces deux rapports qui serviront
de base de travail a |la Comm ssion technique et décideront en grande partie du
contenu de |la Convention sur les pires fornmes de travail des enfants, |esquelles
restent a définir mais conprendront sans aucun doute le travail forcé, |la
traite, |'esclavage, la servitude et la prostitution des enfants, ainsi que |eur
utilisation a des fins pornographi ques.

26. La nouvel |l e convention, qui ne renplacera pas |la Convention 138 de ['OT
concernant |'age mninmumd' adnmission a |'enploi, concernera |l es enfants de noins
de 18 ans. Les Etats Membres devront prendre des mesures pour prévenir et
interdire les formes de travail visées par cet instrunment et élaborer des
progranmes pernettant aux enfants concernés de se réinsérer dans |a société.
L'OT salue la décision prise par le Conité d' étre représenté, |lors des

di scussions a venir sur le projet de convention, par |'un de ses nenbres,

M Doek, et M Hernandez Pulido se dit convaincu que |a nouvelle convention
permettra encore d' approfondir la collaboration entre |"OT et |e Comté.

27. M _DOEK dit que les Etats parties a la nouvelle convention devront

él aborer des instrunments nationaux pernettant un suivi de sa mse en oeuvre et
propose a cette fin que soit élaborée une liste de points au regard de |aquelle
| "application des différentes dispositions pourrait étre control ée, notamrent
par le Comté

28. M_HERNANDEZ PULI DO (O T), répondant a une question de |a PRESI DENTE, dit
que | e projet de convention sera probabl enent adopté durant |a session en cours
de la Conférence internationale du Travail mais qu' un certain nonbre de ternes
doi vent encore étre précisés. Quant a | a préoccupation expri mée par M Doek

il dit que |les autorités nationales qui seront chargées de veiller a la mse en
oeuvre de |l a convention restent a définir et que toutes les informations
nécessaires seront conmuni quées au Comté dans les neilleurs délais.

29. La PRESI DENTE renercie M Hernandez Pulido de son intervention

30. Mre MALUWA (Programe comrun des Nations Unies sur |le VIH Sida - ONUSI DA)
dit que |'épidéme de VIH sida fait de plus en plus de victimes chez les enfants
et les jeunes. Plus de trois millions d enfants ont été infectés par le VIH

en 1998. En réponse a ce fl éau, |' ONUSI DA a décidé d' utiliser |a canpagne
nmondi al e contre |l e sida pour pronouvoir |les droits des enfants dans |le contexte
de | ' épidém e de VIH sida. Cette canpagne devrait pernmettre non seul enent de
sensi biliser |'opinion publique a la situation des enfants par rapport a

| ' épi dém e mais égal enent de définir et de nettre en oeuvre des programmes

cibl és tenant compte des droits des enfants au niveau national. Pour |a canpagne
nondi al e contre | e sida menée en 1997, |' ONUSI DA avait adopté le thene "Les
enfants dans un nonde marqué par le sida", dont |es grandes |lignes s'inscrivent
dans |"esprit de la Convention relative aux droits de |"enfant. La canpagne
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nondi al e contre |l e sida, en 1999, fait égal enent des enfants et des jeunes sa
priorité. L' ONUSI DA oeuvre actuellenment & la publication d un certain nonbre de
docunents sur les droits des enfants dans |l e contexte du VIH sida et d' une
brochure conprenant | es recommandati ons de |a journée thématique sur les enfants
dans |l e contexte du VIH Sida et établissant le lien entre ces recomuandati ons et
Il es divers articles de I a Convention relative aux droits de |'enfant. Cette
brochure pourrait devenir une référence utile pour le Conité dans |l e cadre du
dialogue qu'il instaure avec les Etats parties.

31. Mre RENAUD (ONUSI DA), rappelant que plus de la noiti é des personnes

contam nées par le VIH sont agées de noins de 25 ans, dit que les efforts

dépl oyés pour informer les enfants et |les jeunes des risques existants et des
noyens de prévention disponibles n'ont pas enpéché |'épidém e de se propager

Cet échec pourrait s'expliquer en partie par le fait que |l es enfants ne sont pas
suf fi samrent inpliqués dans |a conception et dans | a mse en oeuvre des
progranmes de prévention et de soins. Il est donc inpératif que les enfants,

| eurs points de vue et |eurs préoccupations, soient écoutés et qu'ils puissent
vivre dans un nonde, exenpt de toute discrimnation, ou ils bénéficient de toute
| a protection nécessaire. La canpagne nondiale contre |le sida pour 1999, qui a
pour thénme central |a comrunication avec |les enfants et |es jeunes, poursuit
deux objectifs principaux : sensibiliser |'opinion publique a |a nécessité

d' écouter les enfants et les jeunes en vue d' une réelle efficacité des efforts
de prévention et de soins et renforcer |les programmes de lutte contre | e sida
pour et avec |les enfants et les jeunes. A cet égard, le Conité peut jouer un
réle tres inportant en incitant | es gouvernenents a prendre des nesures visant a
protéger les enfants contre le VIH et a réduire la discrimnation dont sont
victinmes |les enfants contaminés par le VIH sida. ||l pourra aussi encourager |es
gouvernenents a élaborer et a nettre en oeuvre des politiques visant a
promouvoir | e dével oppenent sain des enfants et des jeunes et a respecter et a
garantir leurs droits, ce qui pernettra de réduire |leur vulnérabilité par
rapport au VIH sida. Les gouvernenments pourront égal ement étre encouragés a
réviser leur politique nationale pour que soit donné pleinement effet aux droits
des enfants et des jeunes a la participation, a |'éducation, aux services de
santé, au soutien et aux soins, au dépistage volontaire et au conseil et a ne
pas étre victinmes de discrimnation. D autre part, |es gouvernenents devront
inciter |l es groupenents de jeunes a organiser des ateliers a |'intention des
responsabl es gouvernementaux sur |'utilité et |'efficacité de la participation
des jeunes. Enfin, Mme Renaud souhaite renercier le Conité pour |e soutien
considérable qu'il a apporté dans | e domai ne des enfants et du VIH sida et
attend avec intérét la poursuite de cette collaboration dans le cadre de |la
canpagnhe en cours.

32. Mre KARP demande si |' ONUSI DA of fre une assi stance techni que pour aider
| es pays a él aborer des stratégies et des programes de prévention du sida et
s'il assure une coordination en |la natiére.

33. Mre SARDENBERG se félicite de la mise a jour des statistiques sur

| " épidém e du VIH sida, et des suggestions invitant au dial ogue avec |es
gouvernements. Elle espére que |' ONUSI DA coopérera avec |le Conmité des droits de
| " enfant pour une m se en oeuvre efficace des reconmandati ons de suivi dans ce
domai ne.
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34. La PRESI DENTE denmande si un représentant de |' ONUSI DA partici pera
désormai s aux travaux du groupe de présession du Comté ainsi qu' au dial ogue
avec les Etats parties.

35. Mre MALUWA (ONUSIDA) dit qu'un accord de principe a été signé avec le

Haut - Commi ssariat aux droits de |'homre en vue de | a participation d un
représentant de |' ONUSI DA a tous |es organes de suivi des traités et que les
candi dat ures pour ce poste sont actuellenment exami nées. Elle tient a signaler a
cet égard que |' ONUSI DA n'est pas un organe d' exécution mais un secrétari at
coparrai né par six organismes internationaux (UNI CEF, PNUD, FNUAP, UNESCO, OVS
et Banque nondiale). Elle ajoute que |' ONUSI DA joue principal enent un réle de
coordi nation de |'assistance techni que dans ce domaine et qu'il reste ouvert a
toute suggestion sur des actions pratiques destinées a lutter contre |'épidéme

36. Mre MOKHUANE ai nerait savoir si |' ONUSI DA peut jouer un réle pour
| ' obtention de |"'appui financier qui serait nécessaire, par exenple, pour venir
en aide aux neres séropositives dans certains pays en dével oppenent.

37. Mre RENAUD (ONUSI DA) dit que |' ONUSI DA apporte un appui a des projets

pi | otes dans des pays a faible revenu ou |les fermes ont des taux d'infection par
le VIH tres élevés, pour réduire, par la prise de zidovudine (AZT) le risque

d' infection des enfants nés de mere séropositive.

38. La PRESIDENTE renercie les représentants de |' ONUSI DA de |eurs
i nterventions.

39. Mre DROZ (Mouvenent international ATD Quart Monde) retrace |' historique de
ce nouvement international de lutte contre la miséere et |'exclusion sociale,
créé en 1957 par |le pére Joseph Wesinski. Elle rappelle | a Déclaration des
droits de |'enfant de 1959, la création de la lettre TAPORI, courant nondia

d amtié et de solidarité qui regroupe les enfants de tous les mlieux, |'Année
internationale de |'enfant de 1979 ainsi que |es nonbreux efforts fournis par
des ONG pour venir en aide aux enfants |es plus pauvres. A plusieurs reprises,
des dél égations d'enfants se sont adressées aux responsabl es de diverses

i nstances internationales, du Conseil de |'Europe et a des présidents nationaux
pour inciter |es gouvernenents et les citoyens a tout nettre en oeuvre pour que
la situation des enfants change réellenment. Née du refus de | a souffrance vécue
par les enfants et leurs famlles, en particulier |es plus pauvres,

la Convention relative aux droits de |'enfant est adoptée a |'unaninmté par

| ' Assenbl ée général e des Nations Unies |l e 20 novenbre 1989. En 1996, a

| ' occasion de |'Année internationale pour |'élimnation de |a pauvreté, TAPOR

| ance une grande canpagne intitul ée "J' apporte nma pierre". En novenbre 1999, une
centai ne d enfants d'une vingtaine de pays de par |e nonde, agés de 10 a 12 ans,
se rassenbl eront pour un foruminternational. Le 19 novenbre, ils visiteront

e Palais des Nations Unies et seront accueillis |le 20 novenbre, journée
anniversaire de |l a Convention relative aux droits de |'enfant, par

Mre Mary Robi nson, Haut-Comr ssaire aux droits de |'homme. En concl usion

Mre Droz espére qu' avec |'arrivée de |'an 2000, Année internationale de |la
culture de la paix, le XXle siécle sera celui de |'enfance heureuse.

40. Mre SARDENBERG félicite | e Mouvenment ATD Quart Mnde de faire participer
les enfants a la cél ébration du di xi éme anniversaire de |la Convention relative
aux droits de |"enfant, dans |'esprit de |"article 12 de | a Convention
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41. Mre DROZ (Mbuvenent ATD Quart Monde) précise qu' un dossier conplet sur
cette mani festation sera prochai nement transm s aux menbres du Comté des droits
de | " enfant pour |eur information.

42. La PRESIDENTE renercie la représentante du Mouvement ATD Quart Monde de
son intervention et invite les nmenbres du Conmité qui |le souhaitent a faire part
de |l eurs observations aux représentants présents.

43. Mre KARP estine qu'il serait bon que |'Organe international de contrdle
des stupéfiants tienne conpte, dans |l e cadre de ses travaux, non seul enent de
|"article 33 de la Convention (Protection des enfants contre |'usage illicite de

stupéfiants et de substances psychotropes) mais aussi de |'article 39
(Réadapt ati on physique et psychol ogi que et réinsertion sociale) et des principes
généraux qui y sont consacr és.

44, M _ADACHI (Organe international de contrdle des stupéfiants) confirne
qu' il serait utile que I'"OCS recoive du Conmité des droits de |I'enfant des
informations sur |e degré de mise en oeuvre de ces articles par les Etats
parties. Par ailleurs, il précise que |I'article 38 de |la Convention uni que sur

| es stupéfiants de 1961 et |'article 20 de |a Convention sur |es substances
psychotropes de 1971 sont pertinents a cet égard.

45, La PRESI DENTE renercie tous les intervenants de | eur contribution

La séance est levée a 18 heures.




